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English

Safety Notes

A\ Gloves should be worn during installation to prevent
crushing and cutting injuries.

A\ The product may only be used for bathing, hygienic
and body cleaning purposes.

A\ Do not allow the streams of the shower touch sensitive
body parts (such as your eyes). An adequate distance
must be kept between the shower and you.

Installation Instructions

* Prior to installation, inspect the product for transport
damages. After it has been installed, no transport or
surface damage will be honoured.

The pipes and the fixture must be installed, flushed
and tested as per the applicable standards.

The plumbing codes applicable in the respective
countries must be observed.

To avoid cross flow, connect the shower only to check
valves, to the sanitary fittings specifically provided for
this purpose, or to fittings with integrated backflow
preventers in the water connections.

The premounted dirt collection screen must be used to
prevent dirt from entering through the pipes. Dirt enter-
ing can affect the function and/or lead to damage to
the functional components of the fitting. Hansgrohe
will not be held liable for any resulting damage.

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure: 0,1-0,5 MPa
Test pressure: 1,6 MPa

(1 MPa =10 bar = 145 PSI)
Hot water temperature: max. 60°C
Thermal disinfection: 70°C / 4 min

* The product is exclusively designed for drinking
water!
* Not intrinsically safe against backflow

* Not suitable for operation in countries where
EN 1717 is valid

Symbol description

&@ Do not use silicone containing acetic acid!

LQ‘M\ Dimensions (see page )

Flow diagram (see page i)

Spare parts (see page H)

XX = Colors

00 = Chrome Plated

14 = Brushed Bronze

34 = Brushed Black Chrome
67 = Matt Black

70 = Matt White

99 = Polished Gold-Optic

\ Maintenance (see page fl)

The check valves must be checked regularly according to
EN 806-5 in accordance with national or regional
regulations (at least once a year).

@ Cleaning (see page fl)

@“\ Operation (see pagef])

Assembly (see page E) 2=



Deutsch
Sicherheitshinweise Symbolerklérung

A\ Bei der Montage missen zur Vermeidung von &@ Kein essigsdurehaltiges Silikon verwenden!
Quetsch- und Schnittverletzungen Handschuhe
getragen werden. ’% MaBe (siche Seite E)

A\ Das Produkt darf nur zu Bade-, Hygiene- und
Kérperreinigungszwecken eingesetzt werden.

A\ Der Kontakt der Brausestrahlen mit empfindlichen
Karperstellen (z. B. Augen) muss vermieden werden.
Es muss ein ausreichender Abstand zwischen Brause
und Kérper eingehalten werden.

Durchflussdiagramm (siche Seite ﬂ)

0@, Serviceteile (siche Seite B
XX = Farbcodierung
00 = Chrom

. . 14 = Brushed Bronze
Montagehinweise 34 = Brushed Black Chrome

* Vor der Montage muss das Produkt auf Transportsché- 67 = Mattschwarz
den untersucht werden. Nach dem Einbau werden 70 = Mattweif
keine Transport- oder Oberfléichenschéden anerkannt. 99 = Polished Gold-Optic
. D.i.e.Leitungen und die Arma'rur rrlijssen nochnden Wartung (siche Seite E)
giltigen Normen montiert, gespilt und geprift A
werden. Riickflussverhinderer miissen gemaB EN 806-5 regelmé-
* Die in den Landern ]eweils gij|’rigen Installationsricht- B|g in Ubereinsﬁmmung mit nationalen oder regionqlen
linien sind einzuhalten. Bestimmungen auf ihre Funktion geprisft werden
* Um Kreuzfluss zu vermeiden, darf die Brause nur an (mindestens einmal jahrlich).

Absperrventile, speziell dafir vorgesehene Sanitér-

armaturen oder Armaturen mit integrierten Riickfluss- @ Reinigung (siche Seite ﬂ)
erhinderern in den Wasseranschlissen angeschlos- . . .
ver! : v 9 ﬁ“\ Bedienung (siche Selteﬂ)

sen werden.

Das vormontierte Schmutzfangsieb muss verwendet
werden, um Schmutzeinspilungen aus dem Leitungs-
netz zu vermeiden. Schmutzeinspilungen kénnen die
Funktion beeintréchtigen und/oder zu Beschadigun-
gen an Funktionsteilen der Armatur fihren, fir hieraus
ergebende Schdden haftet Hansgrohe nicht.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5 MPa
Prisfdruck: 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 145 PS|)
HeiBwassertemperatur: max. 60°C
Thermische Desinfektion: 70°C / 4 min
e Das Produkt ist ausschlieBlich fir Trinkwasser

konzipiert!

* Nicht eigensicher gegen RickflieBen
* Nicht geeignet fir Betrieb in Ldndern mit giltiger
EN 1717

Montage (siche Seite E) =
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